A Translation of Four Chinese Shi—Poems

B ~ -
| « Module code: SICH6011
| F « Module tutor: Jie Deng
- o « Student Name: Qixuan Zhou
' e « Student Name: 1804447
T . Date: 29th April 2021



A morning visit to the Master Chao’ s temple to read the Buddhist

Scriptures ( Liu Zongyuan) |
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Draw the cold well-water to rinse my teeth and
mouth,

Make my mind calm before whisking the dust on

clothes, -
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Hold a roll of the Buddhist Scriptures with

carefree leisure,
Read it carefully a)‘ter walktng out of the east
dining room, T
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No one really understands the truth of the
Buddhist Scriptures.

All people in this world just chase after those

absurd things.

EE AR o B RN -

The essence of the Buddhist Scriptures is meant
to be understand.

But how could I cultivate my nature and self-

cultivation to be a master.



A morning visit to the Master Shi’s temple to read the Buddhist

Scriptures ( Liu Zongyuan) EZEiARNPEaEEEE (MI5=T)

ENEFEF, & EERT. BRI E R -

It's a very peaceful and quiet yard belonging to It is unspeakable how this peace and calm
the Master, - situation makes me feel,

Green mosses have extended to the deep place  Penetrating the Buddhist truth makes my mind
of a bamboo grove. - 4 happy and satisfied.
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The morning sunlight shines the morning mist

and dew drops,

Pines in the morning seem to be smeared with oil

after a bath, ———



Life is hard (Li Bai) 1

SHEFEMFTT
The good liquor in this golden vessel is worth a

lot of money.
FREEHE -
The rare delicacies in this jade plate are worth

much more, ol e e
EMREENER » ~
Dropping down the vessel and chopsticks, I can’t

eat anything,
PEIPURALSEAR 2

Drawing my sword and looking around, my mind
is so vacant, e ——
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I want to cross the Yellow River, but it is blocked
by giant ice.
S ARATE L -

I want to climb the Tathang Mountain, but it is
covered by snow,

HIZREFVE R L -

Fishing beside the Bixi stream in my spare time,
REFMNEZHE -

Suddenly dreaming about passing by the sun by
a boat,
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Life is hard (Li Bai) {TES
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Life is hard | Life is hard !

LIRS » SEHAE 7

So many branch roads, which one is the best
choice?

EERBCREHET -

One day, I will ride the wind and waves.
HEENERTE -

Sailing my boat to the real wide world.
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A travel to the fierce heat (Wang Wei) =
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The hot sun burns every inch of the world,
Orange clouds look like burning mountains,

BEAREES  IEEEE
All the grass and trees are scorched and rolled
up.

All the rivers and lakes dry up and leave no

water,
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ERANBARE - R -
Even very thin silk clothes, you will feel it is too

heavy to wear.
Even under a dense mass of trees, you can not

fell any cool.

SEE AN O[T =R

The bamboo mat and cattail mat become too hot
to touch,

The ko—hemp cloth must be washed again and

again,



A travel to the fierce heat (Wang Wei) T

BHFEIN » BERTEZE -

My mind is flying away to places far beyond the
universe,

A wider space where ygu can find the feeling of
cool and openness, -
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The remote wind will come from ten thousand
miles away.

The river and sea will dispel all the sorrow and
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Only focus on and worry about the current body
feeling.

Then I realized that I have not felt it with my

mind,
RBAHEERT » SENFREE -
Walking into the Ganlu Gate out of expectation,

I suddenly find a pleasant feeling of coolness.




Eight poems about autumn—the third (Du Fu)
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TRISEEE - H HITAZAERG -
All families in this city are bathing in the

morning sunlight,

Sitting in the building beside the river everyday,
to see the green mountains,

EEANEZZ  EHETHORA -

The fisherman sleeping in a boat for two days is
still boating in the river,

There are still swall.ows ﬂ.ying around though it

is a cool autumn now, b

> .A =~ > _2‘
g4 \A A($ o ~ )

EHTERIZE - A ELLEE -
Kuang Heng advised frankly to the emperor and

ignored fame and gain,
Liu Xiang devoted himself to teach scriptures,

though his life didn’t go well,
[FE/DEZARS - TR EEHT -
All schoolfellows in early youth have made their

own successes,
They live in Wuling, wearing expensive clothes,
riding strong horses,






	幻灯片编号 1
	幻灯片编号 2
	幻灯片编号 3
	幻灯片编号 4
	幻灯片编号 5
	幻灯片编号 6
	幻灯片编号 7
	幻灯片编号 8
	幻灯片编号 9

